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ARRETE
DU CONSBIL-BXRCURRH

sur lUorganisation du Corps des Instructeurs des troupes.

(1.er Décembre 1834.)

= = ———g

LECONSEIL-EXECUTIF
DE LA REPUBLIQUE DE BERNE,

Considérant que, par l'article 3 du décret sur le licen-
ciement de la Compagnie d’Etat (¥), les instructeurs four-
nis jusqu'a présent par cette compagnie pour l'instruction
des troupes, doivent étre remplacés, et que le Conseil-
Exécutif est chargé d’arréter I'organisation et la formation
du corps des nouveaux instructeurs a établir;

Sur le rapport du Département militaire;

ARRETE CE QUI SUIT :
ARTICLE ‘PREMIER.

Pour donner aux troupes de la milice bernoise de
toutes armes l'instruction nécessaire, il sera établi, a par-
tir du premier janvier 4835, un Corps d Instructeurs
composé ainsi qu’il suit :

D'un Officier, en qualité de second Commandant
d’instruction, notamment pour I'instruction théorique de

(*) Voy. ce décret a sa date, page 335.
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I'Artillerie, et qui aura un traitement fixe de douze cents
francs par an; ‘

De vingt Instructeurs, dont deux auront le rang d’of-
ficier et le traitement selon leur grade;

Les dix-huit autres Instructeurs seront divisés en deux
classes de force indéterminée :

Ceux de la premiére classe recevront une solde de diz
batz par jour;

Ceux de la seconde classe recevront une solde de huit
batz par jour;

D’'un Tambour-major, dont la solde sera de seize batz
par jour;

D’un Tambour—maitre, dont la solde sera de Auit batz
par jour;

D’un Cuisinier-en-chef, dont la solde sera de Ahuit batz
par jour;

De quatre soldats du Train, pour instruire les recrues
du Train, et pour soigner dix chevaux du Train; la solde,
pour chacun d’eux, est fixée a cing batz par jour.

A Texception des Officiers et du Tambour-major, le

personnel du Corps des Instructeurs sera entretenu et
habillé aux frais de I'Etat.

Art. 2.

Ceux qui composeront le Corps des Instructeurs ne
recevront point de primes d’enrélement (*) ; ils seront en-
gagés d’abord pour un tems d'épreuve d'une année, et
ensuite pour le terme de deux ans.

Cependant, si avant 'expiration de leur engagement,
des instructeurs donnent lieu a des plaintes fondées de
la part de leurs supérieurs, le Département militaire

(*) En allemand : Handgeld.
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pourra les renvoyer, non-seulement sans leur allouer d'in-
demnité, mais en les obligeant & rembourser la valeur
de leur équipement.

ARrT. 3.

Un réglement particulier déterminera I'habillement

des Instructeurs.
ArT. 4.

Le Département militaire est chargé de l'exécution
du présent arrété, qui sera publié en la forme accou-
tumde.

Berne, le 1.¢* décembre 185%.

L’ Avoyer,
TSCHARNER.

Le premier Secrétaire d’ Etat e

J. F. STAPFER.

25
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DECRET
DU CGRAND-CONSBIRL

qui abroge le droil statutaire de Uancien arrondissement (')
de Steffisbourg. *) -~

(9 Décembre 1834.)
L — (N § G —

LE GRAND-CONSEIL
DE LA REPUBLIQUE DE BERNE,

Considérant que 1l'ancien arrondissement de Steffis-
bourg a exprimé le veeu, que le statut réglant les droits
de succession (*), en date du 10 juin 1535, renouvelé le
18 juin 1674, modifié en partie le 22 juillet 1679, et qui
jusqu’a présent a été en vigueur, fut abrogé et remplacé a
cet égard par les dispositions du Code civil de la Répu-
blique k

Considérant que rien ne s'oppose plus i réaliser ce
veeu, attendu que la partie du Code civil qui traite des
droits successifs est maintenant compléte;

DECRETE CE QUI SUIT :

ARTICLE PREMIER.

A dater du 1.°" janvier prochain, le statut réglant les
droits de succession dans I'ancien arrondissement de Stef-
fisbourg, en date du 10 juin 1553, ainsi que les modifica-
tions qu’il a subies le 22 juillet 1679, seront abrogés et ces-
seront d'étre en vigueur.

(1) En allemand : Landschaft.
(®» Cet arrondissement comprenait les paroisses de Steffisbourg

et de Schwarzenegg.
(3) En allemand : Erbrechtsbrief.
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Art. 2.

A partir de la méme époque, l'ancien arrondissement
de Steflisbourg sera régi par le Code civil de la Républi-

que de Berne en ce qui regarde les droits de succession.
Art. 3.

Néanmoins, les dispositions abrogées seront applica-
bles aux cas dont les procédures auront été complétées
avant le 1.° janvier 1833, et dans lesquelles les parties au-
ront, en ce qui concerne leurs intéréts d hérédité, spécia-
lement invoqué le statut de I'ancien arrondlssement de
Steflisbourg sur les droits de succession.

ArT. 4.

Le présent décret sera publié, en la forme accoutu-
mée, dans l'ancien arrondissement de Steflisbourg, et in-
séré au Bulletin des lois.

Donné en Grand-Conseil a2 Berne, le 9 décembre

1834. _
Le Landammann, MESSMER.

Le Chancelier, F. MaY.

INote. Par décret du 16 février 1836, le Grand-Conseil a donné
I'explication ci-aprés sur le mode a suivre dans le partage des biens,
lorsque les enfans d’un premier lit en ont déja recu de leur pére, et qu’ils
sont appelés a recueillir sa succession conjointement avec sa veuve ou
les enfans d'un mariage subséquent :

1.9 La moitié des biens qui, aux termes des articles 12 et 13 du sta-
tut de Steffisbourg, aura été remis aux enfans d’un premier lit, par leur
pere, avant le 1.er janvier 1835, restera leur propriété et ne sera point
sujette a rapport.

2.9 Cette moiti¢ des biens ainsi remise par le pére i ses enfans, sera
considérée comme leur part dans les biens de leur mere; ils n'auront
plus en conséquence rien a reclamer a ce titre lors du partage a opérer
aprés le déces de leur pére, mais ils participeront a sa succession con-
formément aux art. 524 et 525 du Code civil, aprés le prélévement des
biens maternels en exécution de l'art. 540 du méme Code. — Voy. ce
décret a sa date, dans le tome 6 du Bulletin des lois. -

23 *
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DECRET
DU GRANDaCONSRIDL

. SUR
L'ORGANISATION

DU

DERARTEMENT DIPLOMATIQUE.

(10 Décembre 1834.)

LE GRAND-CONSEIL
DE LA REPUBLIQUE DE BERNE,

Sur le rapport du Département diplomatique et la
proposition du Conseil-Exécutif et des Seize, pour régler
la composition et les attributions du Département diplo-
matique d'une manié¢re plus conforme a sa destination
constitutionnelle

DECRETE CE QUI SUIT :
ARTICLE PREMIER.

Le Département diplomatique sera composé a 'avenir
d’un Président, d'un Vice-Président et de sept membres.
L’Avoyer en est d'office le Président, et son remplacant le
Vice-Président.
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Les dispositions générales, contenues dans le titre 4.
de la loi du 8 novembre 1831 sur I'organisation des Dépar-
temens, continueront a lui étre applicables. (*)

Art. 2.

Le Département diplomatique est chargé des relations
de la République tant avec I'étranger qu'avec la Confédé-
ration, de la streté publique en général, en tant quelle
dépend de ces relations et du maintien de la tranquillité
et de 'ordre & l'intérieur ; des mesures a prendre pour la
conservation de 'organisme intérieur de lEtat ainsi que
pour la réunion des colléges électoraux, et, ensuite, pour
la vérification des élections qui leur sont attribuées ; enfin,
de la haute surveillance sur les fonctions qni ne sont pas
sous la surveillance immédiate d'un autre Département.
Cependant, sous tous ces rapports, le Département diplo-
matique ne doit ordonner aucune mesure, mais se borner
a faire des propositions au Consell-Execuuf Il a la haute
surveillance sur la Chancellerie d’Etat et les archives de
la République, et il est chargé des délibérations préalables
sur toutes les affaires et sur tous les intéréts de lEtat qui
ne sont pas dans les attributions de I'un des autres Dépar-
temens.

Art. 3.

Le Département diplomatique a, conime autorité can-
tonale, pour toute dépense courante, une compétence de
cent francs.
' Art. 4.

Pendant les années ou 1'Etat de Berne est Canton-
Directeur, le Département dlplomathue délibére préala-
blement, sous le titre de Conmseil & Etat directorial, sur
toutes les affaires qui sont du ressort du Directoire.

(*) Voy. ces dispositions, pages 121 a 126 du tome 1.er du Bulletin.
des lois, année 1831.
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Art. 5.

Conformément & I'usage suivi dans le Canton pour
la marche des affaires federales le Département diploma-
tique peut, comme Conseil d’ Etat directorial, expédier, de
son chef, toutes les affaires directoriales ayant rapport a
des objets ordinaires qui n’exigent pas de proposilions
aux Etats confédérés, de méme que celles qui, par leur
nature, demandent a étre traitées par le plus petit nombre
de personnes possible.

Toutes les autres affaires seront soumises a la délibé-
ration préalable du Département, et renvoyées, avec son
préavis, au Conseil-Exécutif qui, en qualité d’autorité su-
périeure directoriale, en décidera.

Art. 6.

Le Chancelier de la Confédération, et son remplacant,
le Secrétaire d’Etat fédéral, remplissent les fonctions de
Secrétaires prés le Conseil-Exécutif, siégeant comme Di-
recloire, et pres le Département diplomatique, réuni en
Conseil d’Etat directorial, pour la délibération des affaires
fédérales. 7

Cependant, le Secrétaire du Département diploma-
lique est tenu, chaque fois qu’il en recoit I'ordre, d’assis-
ter aux séances ou les aflaires directoriales sont traitdes, et
de coopérer, pendant que I'Etat de Berne est Canton-Di-
recteur, aux travaux de la Chancellerie fédérale, qui sont
compatibles avec ses fonctions envers la République de
Berne.

Arry. 7.

Les actes qui émanent de I'une ou de l'autre de ces
autorités directoriales, sont expédiés par la Chancellerie
fédérale, signés par I'Avoyer ou son représentant, contre-
signés par le Chancelier ou le Secrétaire d’Etat de la Con-
fédération, et munis du sceau fédéral.
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DISPOSITIONS TRANSITOIRES.
Art. 8.

Par le présent décret rendu pour un tems indéter-
miné, les dispositions des art. 13, 14, 13, 16, 17, 48, 19
et 20 de la loi du 8 novembre 1831 cesseront d’étre en
vigueur. (%)

5 ArTt. 9.

" Pour la mise & exécution du présent décret, il sera
procédé a une nouvelle composition du Département di-
PlomatiqUe.

Art. 10.

Ce décret entrera en vigueur au premier janvier 1835.

ArT. 11.

Il sera transmis au Conseil-Exécutif, pour qu’il s’y
conforme, et inséré en outre au Bulletin des lois.

Donné en Grand - Conseil a Berne, le 10 décembre

1854.
Le Landammann ,

MESSMER.

Le Chancelier ,

F. Mavy.

(*) Voy. ces articles aux pages 126, 127 et 128 du tome 1.er du Balle-
tin des lois, année 1831.
Nota. Par décret du 19 décembre 1834, le Grand-Conuseil a prorogé
I'exécution de la loi départementale, & I'exception des dispositions con-
cernant le Département diplomatique. Voy. ce décret a sa date.



DECRET
DU GRAND-CONSEBIL

qut abolit le senage (*) a Nidau et a Biiren.

(11 Décembre 1834.)

LE GRAND-CONSEIL
DE LA REPUBLIQUE DE BERNE,

Aprés avoir entendu le rapport du Conseil-Exécutif
sur I'impot existant sous le nom de senage;

DECRETE CE QUI SUIT :

ARTICLE PREMIER.

Sont et demeurent abolis, les impdts ci-aprés indi-
qués, et qui ont été établis sous un régime incompatible
avec l'ordre de choses actuel, savoir :

1.° L'impét dit senage, qui, en vertu du titre consti-
tutif (wrbaire) des droits de péage, folio 67, et du registre
de péage (*), folio 82, a Nidau, se pergoit dans cet endroit,
au profit de I'Etat, sur le poisson pris a la péche;

2.° Et celui qui, sous le méme nom, et en vertu du
contrat concernant l'acquisition faite en octobre 1818 et
en janvier 1819, des droits de péage a Biiren, est percu

() En allemand : Fischgriff.
) — — Zoll- und Geleitsrodel.
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par le Commis des péages de I'Etat audit lieu, sur le
poisson qu'on y passe en transit, et qui est destiné a la
vente.

Art. 2.

Le Conseil - Exécutif est chargé de faire publier le
présent déceret, et de pourvoir a ce qu’il soit inscrit dans
les registres que cela concerne.

Donné en Grand -Conseil 2 Berne, le 11 décembre
1854.

Le Landammann ,

MESSMER.

Le C’hanceh'ef y

F. May.
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INSTRUCTION

POUR
LES PRESIDENS DES TRIBUNAUX DE DISTRICT,

SUR LE MODE DE PROCEDER
DANS LES ENQUETES SPECIALES,

VVWVRAAAAAAYY

(Explications des articles 26 a 29 inclusivement de la loi
du 31 decembre 1831 sur Forganisation des aulorités judi-
ciaires de premiére instance.)

(15 Décembre 1834.)

GO

LE CONSEIL-EXECUTIF ET LES SEIZE,

En vertu des pouvoirs qui leur ont été donnés par le
Grand-Conseil, le 3 décembre 1831, ayant déja publié,
pour les Préfets, une instruction sur le mode de procéder
dans les informations préliminaires en matié¢re pénale (*),
ont, pour les enquétes spéciales,

ARRETE CE QUI SUIT :

But de Uenquéte spéciale,
ARTICLE PREMIER,
L'information préliminaire ayant pour objet de réu-
nir les élémens sur lesquels se fonde l'opinion qu'un

(*) Voy. cette instruction du 7 mars 1834, page 27.
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crime ou un délit grave a été commis, et qu'une per-
sonne désignée en est l'auteur, Cenquéte spéciale a pour
but, ou de porter ces premiers élémens jusqua la certi-
tude légale, ou dacquérir la conviction que cette der-
niére ne peut point étre oblenue, ou, du moins, qu’elle
n'a pas pu l'étre pour le moment.

L. Mode de proceder lorsqu’il sagit de crimes
et de délits graves.

AgrT. 2.

Dés que le Juge (*) a recu du Préfet une information
préliminaire sur un crime ou délit grave (%), il doit, sans
délai, 'examiner avec soin, afin de s'assurer si elle ren-
ferme des indices suffisans, qu'un acte punissable a été
commis , que le prévenu en est 'auteur, et que ces in-
dices ne sont pas détruits par d’autres résultant également
de cette information.

Art. 3.

Si, dans les piéces de I'information, il ne trouve pas
des indices suffisans pour le déterminer 4 commencer une
enquéte spéciale, ou s'il a des doutes sur la compétence,
parce que les piéces & lui transmises renferment des in-
dices de crimes que le prévenu peut avoir commis_hors
de la juridiction de son district, ou méme peut-étre, a
I'étranger, il doit envoyer tous les acles, avec ses obser-
vations, au Département de justice (*), et attendre ses
directions pour s’y conformer. |

(*) Juge et Président du Tribunal de district sont synonimes dans
les dispositions de la loi.

() Art. 26 de la loi du 3 décembre 1831 sur l'organisation des auto-
rités judiciaires. _

(®) D’aprés l'art. g du décret du Grand-Conseil, en date du 20 juin
1831, c'est a la Seclion de justice que le Juge doit transmettre les actes.
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Ouverture de Uenquéte spéciale.

Art. 4.

Si, au contraire, le Juge trouve dans les piéces des
indices suffisans pour motiver son opinion, quun fait
ayant les caractéres d'un crime ou d'un délit grave, a eu
lieu, et que le prévenu peut y avoir participé en tout
ou en partie, ou si le Département de justice lui a donné
des instructions dans ce sens, il doit ouvrir I'enquéte spé-
ciale par une ordonnance dans laquelle il indiquera les
molifs qui le déterminent & y procéder.

Ses suites légales.

ArT. 5.

En vertu de cette ordonnance, I'affaire est considérée
juridiquement comme affaire criminelle.

A dater de cette ordonnance, le Juge qui l'a rendue
a le droit de prendre, exclusivement, toutes les mesures
nécessaires pour procéder a l'information, non-seulement
sur le crime ou le délit & raison duquel I'enquéte spéciale
a été ouverte, mais sur tout autre crime ou délit qui pour-
rait y étre connexe; il a seul aussi le droit de mettre en
état de prévention les complices de l'acte punissable, et
dont la culpabilité aurait acquis de la vraisemblance dans
le cours de I'enquéte spéciale. (*)

Opérations préalables.

ArT. 6.

Dés que le Juge a pris une connaissance exacte des
pitces de I'information, il doit commencer I'enquéte spé-
ciale en remplissant les formalités qui auraient pu étre

(*) Art. 33 de 1a loi du 3 décembre 1831 sur l'organisation des auto-
rités judiciaires.
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omises dans I'instruction préliminaire, parce qu’alors on
n’avait point encore une connaissance suffisante des faits,
ou que les circonstances avaient contraint d’agir avec pré-
cipitation j il doit done, p. ex., dans ces différens cas, pro-
céder a des descentes et vues des lieux, 2 des visites domi-
ciliaires, requérir la production de rapports d’experts, etc.;
il doit également vérifier et examiner, en présence du pré-
venu, les papiers qui ont pu étre saisis par le Préfet, ou,
sil ne peut en étre ainsi, en présence de personnes im-
partiales nommdées d’office, qui feront entre ses mains la
promesse solennelle de garder le secret; c’est par ces
moyens, que reposera sur une base plus forte I'examen
des faits qui doivent étre établis par 'enquéte spéciale. —
Le Juge doit aussi chercher de suite a se procurer des rap-
ports officiels sur la moralité du prévenu et sur sa con-
duite dans les différens lieux ou il a séjourné avant sa
mise en prévention, parce que ces pi¢ces peuvent lui de-
venir utiles dans le cours de l'instruction.

Ce que Uenquéte spéciale a pour objet de constater.
Art. 7.

L’enquéte spéciale a pour objet :

1.° De constater le corps du délit. — Par corps du
délit, on entend, lorsqu’il s'agit d'un crime, la réunion
des caractéres que la loi exige pour qu’une action puisse
étre qualifiée telle, comme, p. ex., un meurtre, un vol,
etc. Ces caractéres sont indiqués par la loi qui réprime
I'action par une peine : ainsi, p. ex., la loi du 17 février
1823 sur l'infanticide, exige, dans son article 16, pour éta-
blir 'existence de ce crime, que la mére ait enlevé la vie
A son enfant vivant et viable pendant ou aprés I'accouche-
ment, avec préméditation, en faisant ou en omeltant ce
qui, suivant le cours naturel des choses a elle connu, pou-
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vait lui occasionner la mort. Chacune de ces circonstances,
que I'enfant était né vivant et viable, qu’il est mort pendant
ou apres 'accouchement, par le fait ou par la négligence
de la mére, que les conséquences de ce fait ou de cette
négligence lui étaient connues, et qu'enfin, elle a agi avec
préméditation, doit étre complétement établie, avant que
le crime indiqué dans larticle cité puisse étre admis
comme constant. Le Juge doit donc étudier dans la loi,
quels sont les caractéres du crime sur lequel il doit infor-
mer, et chercher, par I'enquéte, a jeter le plus grand jour
sur chaque circonstance exigée par la loi pour qualifier
I'action, ou & constater que, dans l'état de l'affaire, il était
impossible d’y parvenir.

En cherchant a établir le corps du délit, il ne doit pas
se contenter des indications et du témoignage des person-
nes entendues, mais, aussi souvent que cela sera possible,
il s'assurera de leur vérité en prenant lui-méme examen
des lieux, comme, p. ex., s'il s’agit d'une effraction, il en
constatera |'existence par une visite locale.

2.° En ce qui regarde Fauteur du fait : — de constater
si le prévenu est le véritable auteur du crime, s'il a exé-
cuté I'action, et si elle peut lui étre légalement imputée,
ou s’il I'a commise dans un moment ou il n’avait pas le
libre usage de ses facultés intellectuelles ; si, en outre, il a
été le seul auteur du crime, ou s’'il a été aidé, d'une ma-
ni¢re quelconque, par d’autres personnes, dans son exé-
cution.

5.° Relativement a lUinfention : — de rechercher, si
l'acte a eu lieu dans le dessein de nuire a4 quelqu’un, ou
de violer une loi, ou s'il n’a été que l'effet de la négli-
gence de son auteur.

4.° Enfin, de constater les motifs qui peuvent aggra-
ver ou atténuer la peine, comme, p. ex., toutes les cir-
constances desquelles il résulte, que I'intention de 'auteur
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entre la préméditation et la négligence est douteuse, ou
quil n'a pas agi avec une enti¢re liberté, ou que lat-
teinte portée au droit d’autrui, est légére, ete.

Comment doit agir le Juge envers le prévenu.

Arrt. 8.

Pendant le cours de I'information, le Juge traitera le
prévenu avec convenance et fermeté et ne se laissera ja-
mais entrainer a la colére que pourrait exciter la conduite
grossi¢re de ce dernier. 1l cherchera a bien étudier le ca-
ractére du prévenu, et s'il trouve qu'en lui le sentiment
de I'honneur et de la justice n’est pas enti¢rement éteint,
ce sera principalement sur ce sentiment qu’il agira, sinon
il s’adressera a sa raison en lui faisant observer a propos
les contradictions dans lesquelles il sera tombé, ainsi que
la fulilité des excuses auxquelles il aura eu recours.
| Le Juge pourra représenter au prévenu, qu'un aveu
volontaire exprimant un sincére repentir, peut avoir, sur
le mode du traitement & son égard pendant l'information
et sur le jugement A intervenir, une influence bien plus
favorable qu'une dénégation opiniitre de faits dont I'exis-
tence est déja prouvée; mais il s'abstiendra, soit de fausses
insinuations, comme, par exemple, qu’il a en mains la
preuve d'un fait que le prévenu dénie, soit de promesses
ou de menaces qu’il n’est pas en son pouvoir de réaliser,
pour lui arracher un aveu. — 1l ne fera usage des moyens
de rigueur que la loi (*) 'autorise 4 employer pour le dé-
terminer & répondre d'une maniére précise aux questions
qui lui sont adressées, qu’apres 'en avoir averli a I'avance,
et il n’emploiera jamais ces moyens pour influencer sur
la teneur mcme des réponses. 1l pourra donc bien user

(*) Loi du 3 décembre 1831 sur I'organisation des autorités judiciaires

de premiére inslance, art. 36.
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des moyens de rigueur, pour faire déclarer au prévenu ou
il était le 1.° mai, mais non pas pour dire que ce jour-la
il était 2 A ou & B. — La déclaration vraisemblable qu’il
n’a aucune connaissance d'un fait, doit étre considérée
comme une réponse suffisante. — Il sera procédé aux in-
terrogatoires avec célérité, afin de ne point donner au
prévenu le tems d'inventer des excuses. — Le Juge doit
chercher 4 compléter le narré historique du fait jusques
dans les circonstances les plus minutieuses, ou indiquer
les motifs pour lesquels cela n’a pas été possible. 1l fera
bien de se préparer d’avance pour chaque interrogatoire,
et de choisir toujours, pour chacun d'eux, une circons-
tance particuliére et importante, sans cependant se lier
de maniére 4 ne pas pouvoir modifier sa résolution, sil
se présente une occasion convenable d’éclaircir une autre
circonstance, ou d’arriver & une nouvelle découverte, ou
si le prévenu parait disposé 4 faire un aveu.

Si, dans ses précédens interrogatoires, le prévenu a
dénié des faits que le Juge a cependant des motifs de
croire étre vrais, il peut se faire qu'une question inat-
tendue, présentée sous une autre forme que celle anté-
rieurement employée, dans un interrogatoire ayant trait
a d’autres circonstances, améne un aveu de sa part.

Audition du prévenu.

Art. 9.

Dans l'enquéte spéciale, I'audition du prévenu com-
mencera par une exhortation 4 dire la vérité et par la
rectification des questions générales sur ses nom, prénoms,
age, profession, lieu d'origine et domicile, pour autant
quelles n’auraient pas été suffisamment éclaircies dans
I'information préliminaire. (*)

(*) Instruction pour les Préfets, du 7 mars 1834, art. 24.
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Les questions particuliéres que fera ensuite le Juge,
se rattacheront aux faits servant de base & l'accusation.
Si le prévenu a déja avoué le fait dans I'information pré-
liminaire, le Juge doit chercher a faire disparaitre toute
espéce de doute, tant sur la vérité de I'aveu, que sur les
rapports de l'auteur du crime avec le fait lui-méme, at-
tendu que I'aveu seul n’est pas suffisant pour faire appli-
quer 4 quelqu’un une peine grave. Il interrogera le pré-
venu sur les motifs qui l'ont engagé 2 commettre le crime,
sur les circonstances qui I'ont préparé, accompagné et
suivi, et sur tout ce qui pourra concourir a établir la
preuve de chacun des faits sur lesquels repose son aveu;
il cherchera en méme tems i ‘jeter le plus grand jour
sur chacun de ces faits par des descentes et vues des lieux,
par des rapports d’experts, et par l'audition de témoins
oculaires. — Il agira de la méme maniére pour constater
les faits que le prévenu invoquera pour sa justification,
et il emploiera 4 cet égard les moyens autorisés par la
loi que ce dernier aura indiqués. — Si le prévenu n’in-
voque aucun moyen de justification, le Juge lui deman-
dera s'il n'en a point & proposer, sans cependant lui suggé-
rer ceux qui ne résulteraient pas des actes du proces.

S'il existe des indices que le prévenu a eu des com-
plices dans I'exécution du crime, ou qu’il résulte des cir-
constances qu’il n’a pas pu le commettre sans le concours
d’autres personnes, le Juge s'informera quels sont ses com-
plices, sans cependant lui faire connaitre les noms de ceux
qu’il suspecterait de complicité. — Si le prévenu indique
lui-méme des complices, il faudra constater, d'une ma-
ni¢re circonstanciée, comment chacun d’eux aura parti-
cipé a l'exécution du fait.

Si, dans l'information préliminaire, le prévenu n’a
point avoué le fait, ou ne 1'a avoué qu’en partie, le Juge
emploiera les moyens autorisés par la loi pour mettre hors

24
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de doute les faits de nature & prouver I'existence du crime
et & faire connaitre quel en est I'auteur ; il cherchera, en
représentant au prévenu la vraisemblance des présomp-
tions déja existantes et I'insuffisance de ses moyens de dé-
fense, &4 'amener & un aveu. Les aveux du prévenu sur
chacune des charges qui pésent contre lui, doivent étre
enti¢rement libres. Un aveu qui serait le résultat d'une
question suggestive ou captieuse, ou d'une menace pricé-
dente mais permise, doit étre réitéré pour obtenir la méme
foi qu'un aveu volontaire, 4 moins qu’il ne soit accom-
pagné de circonstances qui ne laissent aucun doute sur sa
vérité. ]
Rétractation de Faveu.

AB‘T. 10.

Pour empécher le prévenu de rétracter un aveu, on
lui fera énumeérer toutes les circonstances qui se rattachent
au fait avoué (*); on cherchera 4 en établir aussitot la
preuve, et il sera convenable de faire répéter au prévenu
cet aveu dans des interrogatoires subséquens. Si, néan-
moins, le prévenu se rétracte, il lui sera,demandé quels
sont les molifs qui I'avaient engagé a faire un aveu, et on
lui représentera la preuve de la vérité des circonstances
indiquées par lui a 'appui, afin de I'engager a se désister
de sa rétractation. On n’aura aucun égard i la rétractation
d'un aveu volontaire, lorsque les circonstances qui s’y rat-
tachent auront été reconnues vraies, et qu'elle ne pourra
étre justifiée par aucun fait concluant.

Altération des facultés intellectuelles du prévenu.

Art. 11.

Si le Juge a des motifs de croire que le prévenu est
atteint d’altération dans ses facultés intellectuelles, il le

(*) Instruction pour les Préfets, art. 28.
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soumettra & 'examen des gens de l'art, et il tichera de
s'assurer avec eux, si la maladie est réelle, ou si elle n’est
que feinte. Pour le découvrir, il sera convenable d’obser-
ver le prévenu, non-seulement pendant ses interrogatoires,
mais dans des momens ou il ne se croira I'objet d’aucune
attention dans la solitude de sa prison. Les gens de l'art
feront un rapport sur le résultat de leur examen; ce rap-
port sera joint aux actes du procés.

Audition des personnes auxquelles la langue du pays est
élrangere, et des sourds el muels.

Arrt. 12.

Si des personnes qui ne comprennent pas la langue
du pays doivent éire entendues, on appellera un interpréte
qui prétera serment de rendre fidélement les dépositions,
3 moins que le Juge et le Greflier ne comprennent par-
faitement la langue des personnes qui doivent déposer. En
pareil cas, la traduction des déclarations faites sera jointe
aux acles avec le procés-verbal qui la constatera.

Aux sourds, les questions seront faites par éerit, et
les muets répondront par éerit, si les uns ou les autres
savent lire et écrire; s'ils ne le savent pas, on essaiera jus-
qu'a quel point on pourra se faire comprendre d’'eux par
signes, en appelant des personnes dignes de foi qui au-
ront eu, depuis long-tems, des relations avec eux : dans
ce cas, cependant, il ne sera point ajouté foi entiére au
procés-verbal d'audition, si les faits qu’il rapporte ne sont
pas confirmés d'une autre maniére.

St le prévenu a commis plusieurs crimes.
Art. 13.

S'1]l résulte de l'enquéte des indices que le prévenu a
commis dautres crimes que celul a raison duquel elle a

24 *
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été commencée, l'information devra s'étendre également &
ces crimes, lors méme qu’ils auraient été commis dans
d’autres arrondissemens de juridiction. — L'enquéte devra
de méme étre dirigée contre les personnes qui auront as-
sisté le prévenu dans l'exécution du crime, lorsque, sur
des indices graves, le Juge les aura mises en état de pré-

vention. (*)
8% le crime a été commis par plusieurs personnes.

Lorsqu'un crime aura été commis par plusieurs per-
sonnes, il sera prudent d’interroger d’abord celle dont on
peut attendre les meilleurs renseignemens, afin de tirer
avantage de ses aveux contre les autres. La participation
de chacun des complices, 4 partir du premier moment du
complot jusqu'a I'exécution du crime, doit étre soigneuse-
ment établie. |

Pour les crimes commis par plusieurs personnes, ou
qui ont été consommés par les mémes personnes dans dif-
férens districts, le Conseil - Exécutif est autorisé 4 com-
mettre un Juge d'instruction spécial, qui, dans ces cas,
remplit les fonctions du Juge. Celui-ci doit en consé-
quence, dés qu'un cas de cetle espéce se présente, adres-
ser de suite un rapport au Département de justice.

Comment doit agir le Juge dans Uemploi des moyens
d’enquéte.

ART. 14.

Lorsqu’il s’agit de crimes et délits graves, I'aveu seul
n'étant pas suflisant pour faire I'application des peines pro-
noncées par la loi, et dans le cas ou I'aveu est incomplet, la
preuve du fait devant étre établie par d’autres moyens, le
Juge doit, dans l'information d'une affaire criminelle,

(*) Voy. ci-dessus lart. 5.
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chercher & découvrir les circonstances du fait par d’autres
moyens que par l'audition du prévenu, et constater dans
I'enquéte les renseignemens qu'il aura recueillis, afin qu’ils
puissent, lors du jugement, étre employés comme moyens
de preuve, s'ils réunissent les caractéres voulus par la loi
a cet égard. — Les moyens d’enquéte dont le Juge doit
faire usage, suivant les circonstances, sont : des descentes
et vues des lieux, des rapports d’experts, des documens
pouvant donner des éclaircissemens sur la culpabilité ou
I'innocence du prévenu, et notamment l'audition de per-
sonnes en élat de fournir des renseignemens sur le crime
et son auteur. Ces personnes seront entendues comme
témoins, si elles réunissent les qualités requises, sinon
elles le seront a titre de simples renseignemens.

Pour les descentes et vues des lieux et les rapports
d’experts, le Juge se conformera aux régles prescrites par
les articles 10 et suivans de 1'Instruction sur le mode de
procéder dans les informations préliminaires.

- Quant aux documens qui peuvent contribuer a éclair-
cir I'affaire, il emploiera, pour se les procurer, les moyens
indiqués par la loi, comme, p. ex., le compulsoire et les
visites domiciliaires. (*). |

Les personnes désignées comme pouvant donner des
renseignemens sur le crime et son auteur, comparaitront
a l'audience du Juge; si elles en sont empéchées a raison
de leur 4ge ou pour cause de maladie, elles seront enten-
dues dans leur demeure, ou si leur habitation est trop
éloignée, elles le seront par le Juge de leur domicile. —
Leur audition aura lieu de la maniére prescrite dans I'ar-
ticle suivant.

(*) Voy. le Code de procédure civile bernois, art, 214 — 217, —
et I'lostruction pour les Préfets, art. 22.
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De lUaudition des témoins et des personnes pouvant donner
des renseignemens.

ARrT. 15.

De méme que le Préfet, le Juge doit entendre, sans
avoir égard a leur 4ge ni & leur capacilé pour déposer
comme témoins dans l'affaire, toutes les personnes dont
on peut attendre quelques renseignemens sur le fait et
son auteur.

A Texception du conjoint du prévenu, de ses parens
ct alliés en ligne ascendante ou descendante, et au second
degré en ligne collatérale, les personnes appelées a dé-
poser sont tenues de délérer & l'interpellation qui leur
est faite par le Juge, et si elles s’y refusent, il les con-
damnera 4 Ja peine prononcée par la loi contre les té-
moins récalcitrans. (*)

Les parens du prévenu aux degrés ci-dessus indiquds,
peuvent se refuser a déposer.

» Le Juge doit faire citer, d’office, les personnes a com-
paraitre au jour fixé pour leur audition. Aprés leur avoir
adressé les questions générales sur leurs nom, prénoms,
dge, lieu d’origine, demeure, éat et profession, sur leurs
relations avec le prévenu et avec celui auquel ce dernier
a porté préjudice; aprés les avoir exhortées a déclarer
toute la vérité en vertu de leur devoir de citoyens, il
fera lecture de la formule du serment & celles d'entre
elles qui réuniront les qualités requises pour étre témoins,
et il les interrogera ensuite séparément en leur adressant
des questions sur le fait et les circonstances qui s’y rat-
tachent.

Si la personne A entendre a déja déposé dans l'infor-
mation préliminaire, il devra, par des questions conve-

(") Voy, le Code de procédure civile, art. 235 a 238 inclusivement ,
249 et 259,
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nables, mais non suggestives, 'amener & confirmer et a
compléter ses précédentes déclarations. Chaque question
aura pour objet un fait particu]ier , et si la réponse du
déposant laisse apercevoir qu’il n'a pas entiérement saisi
le sens de la question, celle-ci lui sera faite clairement
avant d’inscrire sa réponse au procés-verbal. — Si le dé-
clarant ne donne pas de réponse précise a des questions
sur lesquelles le Juge a des raisons de croire qu'il pour-
rait répondre d'une maniére plus positive, ou sl parait
au Juge qu’il cherche & cacher la vérité, il lui rappellera
le serment qu'il peut étre obligé de préter, et lurrepré-
sentera les motifs qui lui font supposer qu’il déguise la
vérité.

Si le déposant tombe dans des contradictions, on le
‘lui fera observer, et les explications qu’il en donnera
seront insérées au procés-verbal.

Le déclarant ne doit étre interrogé que sur les faits
qu’il a pu percevoir par ses sens, et jamais sur des pré-
somptions ou des opinions. Pour chaque fait sur lequel
il parlera, on lui fera indiquer comment il en a acquis
la connaissance : s’il a été témoin de l'action, s’il a en-
tendu les paroles prononcées, etc. |

Si la publicité d'une déposition est de nature a por-
ter préjudice & quelqu'un, le Juge imposera solennelle-
ment a celui qui l'aura faite, ou & la personne a laquelle il
a di en étre donné connaissance lors de I'interrogaltoire,
I'obligation de garder le secret.

Counfrontation.

ARrT. 16.

Lorsqu'un témoin aflirme des faits essentiels que le
prévenu dénie ma]gré que le Juge lui ait donn¢ connais-
sance de la déclaration du témoin, celui-ei devra étre con-
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fronté personnellement avec le prévenu, afin d’éclaircir
complétement les faits contestés.

Une semblable confrontation peut avoir lieu entre
plusieurs témoins dont les déclarations sont contradic-
toires sur des faits importans, ou entre des complices, ou
entre les témoins et le prévenu. Le Juge doit demander
aux personnes qu'il met en confrontation 1'une avec l'au-
tre, si elles se reconnaissent mutuellement; mais jamais
il ne confrontera plus de deux personnes a la fois, et il
apportera le plus grand soin a ce qu’elles ne puissent
secrétement communiquer eutre elles. Le Juge éclaircira
I'un apreés I'autre chacun des faits sur lesquels les person-
nes appelées en confrontation ont donné des déclarations
contradictoires, et a mesure qu’il aura fait confirmer a
l'une d’elles la déclaration qu’elle aura donnée dans son
interrogatoire, il interrogera immédiatement 'autre sur
le méme objet, mais sans permettre entre elles aucune
conversation quelconque.

Envoi de la procédure & la Cour d&appel.
Art. 17.

Dés que le Juge pense que les faits qui forment 1'ob-
jet de I'enquéte sont établis, autant que les circonstances
ont pu le lui permettre (*), il doit envoyer la procédure a
la Cour d’appel (*), qui, aprés I'avoir examinée, décidera
non-seulement si elle est compléte, mais si I'affaire doit
étre jugée par le Tribunal criminel, comme crime ou dé-
lit grave, ou par le Tribunal correctionnel, comme crime
ou délit moins grave. Cette décision a simplement pour

(") Voy. plus haut, art. 7, et I'art. 31 de la loi sur 'organisation des
autorités judiciaires.

(®» Voy. art. 38. Ibid. — Loi sur lorganisation de la Cour d’appel,
art. 19 et suivans. ¢/ /
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but d'indiquer la compétence judiciaire, et non de statuer
sur la nature du crime ou du délit, qui ne peut étre dé-
terminée que par le jugement définitif.

Si la Cour d’appel trouve l'information défectueuse
ou incompléte, elle renverra la procédure au Juge, en le
chargeant de réparer les fautes et les omissions. Si, au
contraire, la procédure lui parait compléte et que I'affaire
rentre dans la compétence du Tribunal criminel, et doive
parvenir plus tard, d'office, a l'instance supdrieure, elle
désignera, parmi les témoins entendus dans I'enquéte,
ceux qui devront étre assermentés comme témoins idoines
et irréprochables. Toutefois, cette désignation n’enlevera
pas au prévenu le droit de demander dans sa défense, par
des moyens fondés sur la loi, le rejet des témoins admis
méme au serment,

Arrt. 18.

Dés que la procédure aura été complétée de la ma-
ni¢re prescrite par l'article précédent, il sera demandé a
l'accusé, s’il veut se défendre lui-méme, ou se faire défen-
dre en premiére instance, ou seulement devant la Cour
d’appel. 1l a le droit, ainsi que son défenseur, de prendre
examen de toute la procédure, y compris l'acte d’accusa-
tion, et ils peuvent communiquer entre eux librement et
sans témoins.

Le Juge accordera un délai convenable pour la remise
de la défense; ce délai ne pourra étre prolongé sans motifs
relevans. (*)

Art. 19.

Lorsque l'accusé fournit une défense écrite, le Juge

doit la joindre aux actes de la procédure.

(*) Voy. art. 39, 40, 43, etc. de la loi sur les autorités judiciaires de
premiére instance, — et art. 21 — 25 de la loi sur I'organisation de la
Cour d’appel.
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II. Mode de procéder lorsqd’il sagit de crimes
ou de delits moins graves.

Art. 20.

Lorsqu’il s'agira de crimes ou de délits moins graves,
les personnes domiciliées dans le Canton ne doivent point,
ordinairement, étre mises en état darrestation, et celles
qui n’y sont pas domiciliées, ne doivent étre arrétées que
dans le cas ou elles ne peuvent fournir aucune espéce de
streté (*). Le prévenu sera simplement cité & comparaitre,
et ce n'est que dans le cas ou il ne satisferait point a cette
citation, qu'il sera décern< contre lui un mandat d’ame-
ner. L'aveu du prévenu ou la conviction acquise par un
moyen de preuve ordinaire, suffit pour prononcer juge-
ment sur la prévention. Dans la régle, on n'exigera des
témoins que la promesse solennelle de dire la vérité, a
moins que le prévenu ne demande expressément qu’ils
soient assermentés; le Juge doit lui déclarer qu’il en a le
droit,

Cest a T'autorité appelée a statuer sur l'affaire qu'il
appartient de reconnaitre si la procédure est compléte.
Le prévenu peut, s'il le demande, y joindre une défense
par derit. '

Si la Cour d’appel est ultérieurement saisie de I'af-
faire, elle pourra, soit doflice, soit a la demande du pré-
venu, ou de celui dont il a 1ésé les droits, ordonner que la
procédure soit complétée.

Mode de procéder a lUégard des contumaces.

Art. 21.

Lorsqu’une poursuite par contumace sera dirigée
contre un absent soupconné d'un crime ou délit grave,

(*) Iustruction pour les Prefets, art. 33.
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le Juge fera mettre sous séquestre les biens qu'il poss¢de
dans le pays; mais s'il a une famille, celle-ci sera, d’aprés
sa condition, entretenue sur le produit de ces biens.

Proceés-verbaux.
Art. 22.

Les dispositions prescrites par l'article 55 de I'instruc-
tion pour les Préfets, sur la rédaction et la forme des pro-
cés-verbaux, sont également applicables a ceux de l'en-
quéte spéciale.

De la mise en liberté sous caution.

Art. 23.

Les personnes impliquées dans une enquéte spéciale
pour crime ou délit grave, ne peuvent jamais étre mises
en liberté sous caution, avant que la Cour d’appel ait dé-
claré la procédure compléte, et, dans ce cas encore, il faut
que les preuves acquises contre elles ne soient pas de na-
ture a les faire condamner a la réclusion ou a une plus
forte peine.

Les cautions doivent s’obliger, pour le cas ou le pré-
venu mis en liberté ne se représenterait pas sur la citation
du Juge, sans justifier son absence d'une maniére suffi-
sante, 4 réparer le dommage résultant de I'acte mis a sa
charge, a payer en outre les dépens du procés, et a ver-
ser enfin dans la caisse des frais de justice criminelle,
une somme fixée par la Cour d’appel, et dont le montant
sera indiqué dans I'acte de cautionnement; cette somme
ne pourra jamais étre réclamée par les cautions. ’

ArTt. 24.

Sont abrogées par cette instruction, les dispositions de
celle du 3 aott 1803 pour les Grands-Baillifs, en ce qu’elles
ont de contraire a la présente, qui sera mise en vigueur a
dater de sa publication, imprimée dans les deux langues,
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envoyée aux Préfets et aux autorités judiciaires, et insérée
au Bulletin des lois et décrets.

Donné a Berne, le 15 décembre 1834.

Au nom du Conseil-Exécutif et des Seize :

L’ Avoyer,
TSCHARNER.
Le Chancelier,
F. Mavx.

DECRET
DU GRAND-CONSEBIL

qui conserve pour un tems indéterminé la place de Substitut
du Procureur-général.

(16 Décembre 1834.)

e G B

LE GRAND-CONSEIL
DE LA REPUBLIQUE DE BERNE,

Sur le rapport de la Section de Justice du Départe-
ment de Justice et de Police, approuvé par le Conseil-
‘Exéculif ;

DECRETE CE QUI SUIT :

ARTICLE PREMIER.

La place de Substitut du Procureur-général, créée, le
6 décembre 1833, pour un tems d’épreuve d'une année,
est conservée pour un tems indéterminé.
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Art. 2.
Le présent décret sera inséré au Bulletin des lois.

Donné en Grand - Conseil 3 Berne, le 16 décembre
1854.

Le Landammann,

MESSMER.

Le Chancelier,
F. Mavx.

DECRET
DU GRAND-CONSHEIL
qui supprime le droit de tournée des meuniers.
(16 Décembre 1834.)

—— e

LE GRAND-CONSEIL
DE LA REPUBLIQUE DE BERNE,

Considérant que les dispositions actuelles qui res-
treignent a certains arrondissemens le droit de tournée des
meuniers, sont incompatibles avec I'article 16 de la Cons-
titution (*), qui garantit la liberté de I'industrie;

Sur les rapports du Département de I'Intérieur et du
Conseil-Exécutif;

(*) Voy. cet article, tome 1.er du Bulletin des lois, page 6.
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DECRETE CE QUI SUIT :

ARTICLE PREMIER.

La restriction qui limite 4 certains arrondissemens le
droit de tournée des meuniers, est supprimée. Les pro-
priétaires de concessions de moulins pourront, a l'avenir,
aller partout, chez leurs pratiques, chercher leur grain a
moudre, et en faire reconduire le produit.

ART. 2.

La liberté du droit de tournée est assurée aux meu-
niers des Cantons voisins, sous la condition qu'un droit
égal sera reconnu, dans ces Cantons, en faveur des meu-
niers du Canton de Berne. (*)

ART. 5.

L’ordonnance du 9 juillet 1803, et toutes les lois et
ordonnances contraires aux disposititions du présent dé-
cret, sont et demeurent abrogées.

Le présent décret sera imprimé dans les deux langues,
publi¢ en la forme accoutumée, et inséré au Bulletin des
lois.

Donné en Grand-Conseil 4 Berne, le 16 décembre

1834.
Le Landammann,

MESSMER.

Le Chancelier,
F. Mavy.

(*) Par une convenlion passée entre les gouvernemens des Républiques
de Berne et de Soleure, en date des 20 et 26 février 1835, la tournée des
meuniers a ¢te déclarée libre sur le territoire des deux Cantons. Voy. la
publication a cet égard dans le Bulletin des lois de 1835.

cB05C



DECRET
DU CRAND=CONSBIRL

sur Uétablissement d’une école normale pour la partie
frangaise des districts du Jura.

(18 Décembre 1834.)

i (375 R S B m—

LE GRAND-CONSEIL
DE LA REPUBLIQUE DE BERNE,

Considérant qu’il est nécessaire de pourvoir a ce qu'il
soit formé des régens d’école capables dans la partie fran-

caise du Jura;
En exécution des articles 1.°% et 17 du déeret du 17 fé-

vrier 1852 sur I'établissement d'écoles normales (*);
Sur le rapport du Département de 'Education, et
aprés délibération préalable du Conseil-Exéeutif’;

DECRETE CE QU1 SUIT :
ARTICLE PREMIER.
1 sera établi dans la partie frangaise du Jura, une
Ecole normale, destinée 4 former des régens d’école.
Art. 2.

L’Ecole normale sera composée d'une Ecole-modéle
élémentaire et d'un Séminaire.

(*) Voy. ce décret, tome 2 du Bulletin des lois, page 68.



ArT. 5.

Le nombre des enfans pauvres & admettre & I'Ecole-
modeéle pourra s'élever successivement jusqu'a 40, maxi-
mum provisoirement déterminé.

Arr. ll

Le nombre des éléves du Séminaire est provisoire-
ment fixé 4 20 au plus.

ArT. 5.

L’établissement aura pour chef un Directeur, avec
traitement de 1000 francs, non compris l'entretien et le

logement.
ArT. 6.

Le nombre des maitres pourra s'élever jusqua trois,
qui, non compris leur entretien et le logement, jouiront
d’'un traitement qui pourra étre porté jusqu'a 400 francs.

Art. 7.

Sur la proposition du Département de I'Education, le
Conseil-Exécutif nommera le Directeur et les maitres, et
déterminera le traitement de ces derniers.

ArT. 8.

Le Département de I'Education arrétera, sous I'appro-
bation du Conseil-Exécutif, le réglement particulier con-
cernant l'organisation intérieure dé I’Ecole normale. (*)

(*) Ce réglement a été arrété par le Département de I'Education , €t
approuvé par le Conseil-Exécutif le 14 janvier 18355 il n’a pas été inséré
au Bulletin des lois, parce qu’il est, & quelques modifications prés, celui
que le Couseil Exécutif a approuvé, le 19 aolit 1833, pour I'Ecole nor-
male & Miinchenbuchsée, et qui est inséré, a cette date, au tome 3 du
Bulletin des lois.
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ArT. 9.

Il sera ouvert, chaque annéde, au Département de I'E-

ducation, le crédit nécessaire 3 l'entretien de 1'établisse-
ment.

Il lui est assigné, pour les frais de premier établisse-
ment et d’'entretien de I'Ecole normale pendant I'année
1835, un crédit de 12,500 fr.

ArT. 10.

Toutes les dispositions du décret du 17 février 1852,
qui n’ont pas exclusivement rapport a I'Ecole normale de
la partie allemande du Canton, sont applicables & I'Ecole
normale dans la partie frangaise du Jura.

Art. 11.

Le Conseil—Exécutif est chargé de l'exécution du pré-
sent décret.

Donné en Grand - Conseil 2 Berne, le 18 décembre

1834.
Le Landammann,

MESSMER.

Le Chancelier,

F. May.

25
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DECRET
DU GRAND=CONSEIL

qui divise la paroisse de Steffisbourg en quatre assemblées
primaires. (%)

(19 Décembre 1834.)

S ——

LE GRAND-CONSEIL
DE LA REPUBLIQUE DE BERNE,

Sur la proposition du Conseil-Exécutif et des Seize

Considérant qu'aux termes de 'article 57 de la Cons-
titution, les paroisses au-dessus de deux mille ames peu-
vent, suivant les localités, étre divisées, par la loi, en
plusieurs assemblées primaires;

Que, par conséquent, le voeu émis par plusieurs par-
ties de la paroisse de Steffisbourg, dont la population s’est
élevée jusqu'a 4,500 ames environ, et tendant & diviser en
guatre assemblées primaires celle de ladite paroisse, est
non-seulement fondé sur la disposition constitutionnelle
ci-dessus indiquée, mais doit étre prise particuliérement
en considération a raison de la distance qui existe entre
lesdites communes ;

(*) Par inadvertance de I'imprimeur, le décret ci-dessus et le suivant
n’avant point été insérés au Bulletin, il a fallu nécessairement réparer
cette omission en les intércalant dans la 25.¢ feuille, aprés celui du 18 dé-

cembre qui précéde,
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DECRETE CE QUI SUIT :

ARTICLE PREMIER.

La paroisse de Steffisbourg formera, & I'avenir, quatre
assemblées primaires, savoir :

1.° Celle de la commune de Steffisbouryg ;

2.° Celle de la commune de Heimberg et Thungschneit ;

3.° Celle de la commune de Homberg ;

4.° Et celle de la commune de Fahrni.

ArT. 2.

Cependant, par cette séparation, il n’est rien changé
aux rapports d’église et de commune desdites localités.

Arrt. 5.

Le Conseil-Exécutif est chargé de I'exécution du pré-
sent décret, qui sera inséré au Bulletin des lois.

Donné en Grand-Conseil 2 Berne, le 19 décembre

183%4.
Le Landammann,

MESSMER.

Le Chancelier,
F. May.
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DECRET
DU GRAND-CONSRIL

qui proroge provisoirement le terme fizé par la loi sur
Vorganisation des Départemens. (*)

(19 Décembre 1834.)
W

LE GRAND-CONSEIL
DE LA REPUBLIQUE DE BERNE,

Considérant que la loi du 8 novembre 1851 sur I'or-
ganisation des Départemens du Conseil - Exécutif, ainsi
que les décrets concernant spécialement celle du Dépar-
tement de Justice et de Police, doivent cesser leur effet
le 31 de ce mois;

Que par la nouvelle organisation du Département di-
plomatique, les modifications les plus urgentes ont été
apportées 4 la loi précitée;

Qu’enfin, le grand nombre d’objets actuellement en
discussion oblige a proroger I'époque de la révision gé-
nérale de la loi et des décrets sus-mentionnés;

Sur le rapport du Conseil-Exécutif et des Seize ;

DECRETE CE QUI SUIT :

ARTICLE PREMIER.

La loi du 8 novembre 1831 sur l'organisation des
Départemens du Conseil - Exécutif, excepté toutefois les

(*) Voy. cette loi, tome 1.er du Bull¢tin, page 121.



_ 586 °©

dispositions concernant le Département diplomatique (*),
le supplément & cette loi en date du 10 novembre 1851 (),
le décret du 3 juillet 1832 sur I'augmentation des mem-
bres du Département de Justice et de Police (), le décret
du 20 juin 1833 sur la division de ce Département en
deux Sections, et le décret du 10 février 1834 (*), qui
modifie I'article 11 de celui du 20 juin 1833, ci-dessus
cité, demeureront provisoirement en vigueur.

ArT. 2.

Les attributions données au Conseil-Exécutif par l'ar-
ticle 8 de la loi du 8 novembre 1831, relativement aux
dispositions nécessaires pour l'organisation intérieure de
chaque Département en particulier, de ses Commissions
et de ses bureaux, sont aussi provisoirement confirmées.

Arr. 3.
Le présent décret sera inséré au Bulletin des lois.

Donné en Grand - Conseil 4 Berne, le 19 décembre

1834.
Le Landammann,

MESSMER.

Le Chancelier,
F. Mavx.

(%) Voy. ci-dessus, page 356, le décret du 10 décembre 1834.

(®) Voy. ce supplément, page 138 du tome 1.er du Bulletin des lois.
(®) Voy. ce décret, tome 2 du Bulletin des lois, page 267.

(%) Voy. ce décret ci-dessus, page 16.

Nota. Par décision du 3 juillet 1835, le Grand-Conseil, en atten-
dant la révision générale de la loi sur les Départemens, a augmenté d’un

troisiéme suppléant la Section de Justice du Département de Justice et
de Police.

- ot H—
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DECRET
DU GRAND-CONSEBIL

qui proroge provisoirement le terme fixé par les lois du

3 décembre 1831 sur les attributions et les devoirs des

Préfets et des Lieutenans-de-Préfetl, et sur Uorganisation
des autorilés judiciaires de premiére instance. (*)

(19 Décembre 1834.)

s 3 A S Dem—————
LE GRAND-CONSEIL
DE LA REPUBLIQUE DE BERNE,

Considérant que les lois du 3 décembre 1831 sur les
attributions et les devoirs des Préfets et des Lieutenans-
de-Préfet, et sur I'organisation des autorités judiciaires de
premiére instance, ont, en général, atteint leur but et ob-
tenu la sanction de I'expérience;

Sur le rapport du Conseil-Exécutif et des Seize ;

DECRETE CE QUI SUIT :

ARTICLE PREMIER.

La loi du 5 décembre 1831 sur les attributions et les
devoirs des Préfets et des Lieutenans-de-Préfet, ainsi que
celle du méme jour, sur 'organisation des autorités judi-
cimires de premiére inslance, qui, loutes deux, ont été

(*) Voy. ces deux lois, tome 1.er du Bulletin des lois, pages 156
el 171,
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rendues pour un tems d’'épreuve de trois années, conti-
nueront a étre exécutées jusqu'a décision ultérieure.

ArT. 2.

Le Conseil-Exécutif est chargé de I'exécution du pré-
sent décret, qui sera inséré au Bulletin des lois.

Donné en Grand-Conseil 2 Berne, le 19 décembre
1854.

Le Landammann,

MESSMER.

Le Chancelier,
F. May.

—eem N ——

TRAITE

ENTRE

LA. CONFEDERATION SUISSE

ET
LA VILLE ANSEATIQUE DE BREMEN,

pour Uabolition réciproque de la traite foraine et des droils
de delraction.

(22 Décembre 1834.)
e } D5 S G O

Ce traité est conforme 2 celui qui a été conclu avec la
ville anséatique de Hambourg, et qui se trouve inséré ci-
dessus (page 339), sous la date du 20 novembre 1834. La
déclaration du Directoire fédéral a été donnée le 18 sep-
tembre, et celle de la ville de Bremen, le 20 novembre.

25*
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Cette derni¢re déclaration est signée par le Président du
Sénat, Groning, et contre - signée par le Secrétaire,
J. Greuls Aprés I'échange de ce traité, le Directoire
lI'a communiqué, le 22 décembre, 4 tous les Etats confé-
dérés, pour étre exécutoire a partir du jour ou I'échange
en a eu lieu.

L’insertion de ce traité au Bulletin des lois et dé-
crets a été ordonnée par le Conseil-Exécutif, le 12 jan-
vier 1833.

Le Chancelier,
F. Mayx.

ENTRE

LA CONFEDERATION SUISSE

ET

LA VILLE ANSEATIQUE DE LUBECK,

pour Uabolition réciproque de la traite foraine et des droitls
de détraction.

(30 Décembre 1834.)

e R — e

Ce traité est conforme 4 ceux qui ont été conclus avec
les villes anséatiques de Hambourg et de Bremen (voir ci-
dessus, pages 359 et 587). 1l a été échangé le 50 décembre,
et communiqué a tous les Etats confédérés par une circu-
laire du Directoire fédéral, en date du 8 janvier 1835. La
déclaration du Directoire est datée du 18 septembre, et
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celle de la ville de Liibeck, du 10 décembre. Ceite der-
ni¢re déclaration est signée par le Bourgemaitre, L. H.
Friester, et contre-signée par le Secrétaire, L. H. Kindler.

L'insertion de ce traité au Bulletin des lois et dé-

crets a été ordonnée par le Conseil-Exécutif, le 30 jan-
vier 1833.

Le Chancelier,
F. May.

E———— 1) ) e

REGLEMENT

pour Pexécution du décret sur la Chancellerie & Etat, Q)
(30 Décembre 1834.)

S —

LE CONSEIL-EXECUTIF
DE LA REPUBLIQUE DE BERNE,

Considérant qu’il est nécessaire d'indiquer des dispo-

sitions plus précises pour l’lexécution du décret du 5 mars
1852 sur la Chancellerie d'Etat (*);

(*) Le Tome 4 du Bulletin allemmand était déja imprimé avec la table
des matiéres, lorsqu’il fut décidé par le Conseil-Exécutif que le présent
Réglement (du 30 décembre 1834) serait inséré au Bulletin des lois. On
ne put donc faire autre chose gne de le placer en téte du Tome 5, et c’est
ce qui a eu lieu pour le texte allemand ; mais terminant postérieure-
ment la traduction des lois et décrets de 1834, on a dit nécessairement
mettre a la fin du tome 4 le Réglement ci-dessus.

(» Voy. ce décret, tome 2 du Bulletin des lois, page 117.
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ARRETE CE QUI SUIT :

Des protocoles en genéral.

ARTICLE PREMIER.

1l sera tenu un protocole particulier pour les délibé-
rations du Grand-Conseil, et un pour celles du Conseil-
Exécutif.

En ce qui concerne la rédaction pOur la tenue de ces
protocoles, les fonctionnaires et employés de la Chancelle-
rie d’Etat se conformeront aux dlSPOSlthDS suilvantes :

1.° Lorsqu’il y aura des rapports sur des objets géné-
raux, comme lorsqu’il s’agit de lois organiques ou d’autres
lois, d’ordonnances, de décrets, ou d’arrétés relatifs a des
affaires administratives importantes, on donnera d’abord,
avec précision et clarté, la teneur du préavis de 'autorité
chargée de la délibération préalable; ensuite, et d'aprés
I'importance de I'objet, la marche de la discussion, puis,
la décision intervenue, en indiquant le registre ou elle
doit étre inscrite (registre des décrets *, registre des
lettres-missives ?, recueil des instructions?®); enfin, s’il
y a lieu, la votation.

2.° Quant aux demandes concernant des affaires par-
ticuliéres, ou dans l'intérét privé d'un membre du Con-
seil, il ne sera inséré que la décision intervenue, qui, sui-
vant la nature de l'objet, contiendra les motifs plus ou
moins développés, excepté les cas o1, pour des raisons spé-
ciales, il aurait été décidé de ne point indiquer de motifs.

En Grand-Conseil, le résultat de la votation sera indi-
qué conformément aux dispositions spéciales existantes &
cet égard. En Conseil-Exécutif, ce résultat ne sera énoncé

(1) En allemand : Dekretenbuch.
® - — Missivenbuch.
G- - Instruktionenbuch.
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au protocole que lorsque la décision en aura été prise
ainsi, ou qu’il sera prescrit de voter par scrutin de ballot-
tage, ou que l'affaire exigera les deux tiers des voix, ou la
majorité absolue de la totalité des membres fixée par la
Constitution.

En mati¢re de droit et dans les contestations adminis-
tratives, les arrétés seront motivés ; cependant, ils ne de-
vront pas,comme les décisions rendues en premiére instance,
renfermer l'opinion de la majorité et de la minorité, mais
seulement indiquer, d’'une maniére précise et claire, les
motifs de la majorité. Dans les affaires de cette nature, le
résultat de la votation ne sera pas porté au procés-verbal.

3.2 On renverra aux divers registres désignés au n.° 4
? . . . L B
de larticle 1.* (*), pour tout ce qui, jusqua présent, y a
¢té transcrit. '

Protocole du Grand-Conseil.
Art. 2. |

Pour le protocole du Grand-Conseil, on suivra spécia-
lement les dispositions ci-aprés :

1.° Au commencement de la séance, on indiquera si
c'est le Landammann qui a présidé, ou quelle est la per-
sonne qui I'a remplacé. Si, pendant la séance, celui qui
I'a ouverte remet la présidence 2 un autre, soit qu’il ait
dit se retirer pour un des motifs prévus par le Régle-
ment, ou pour une autre cause, il en sera également fait
mention.

2.° Lors de la discussion de tout projet de loi, dé-
cret ou ordonnance, on transcrira, chaque fois, I'article
mis en délibération, et 1'on y renverra dans la rédaction
de l'analyse des débats et de la décision intervenue.

(*) En allemand : SchAlafbiicher.
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- 3.° Les opinions émises dans la discussion, et ‘qui
n’étaient pas renfermées dans la proposition soumise a
I'assemblée, ne seront insérées qu’au cas ou elles auront
€té mises aux voix. Les opinions individuelles des ora-
teurs ne seront pas inscrites.

4.° L’insertion au procés-verbal de protestations, ré-
serves et déclarations d'un ou de plusieurs membres, ne
pourra avoir lieu que lorsqu’elle aura été accordée ou
ordonnée par une décision formelle.

5.° Dans toutes les votations, le nombre des voix
pour et contre I'objet en discussion sera indiqué. Si la
votation a eu lieu par ballottage, on en fera mention.

6.° Quant aux élections, on n'insérera point au pro-
tocole le nombre des suffrages obtenus par les personnes
proposées ou par les candidats, & moins que cela ne soit
expressément ordonné.

7.° Le procés-verbal ne sera valable et ne devra étre
transcrit au protocole, que lorsqu’il aura été lu et ap-
prouvé dans la séance suivante; ce n'est qu’alors quon
pourra en faire des expéditions ¢t en donner des copies
ou des extraits. Il en sera de méme dans le cas ou l'as-
semblée aurait laissé I'examen et 'approbation du procés-
verbal & des personnes désignées par elle. '

Protocole du Conseil-Ezéculif.

Arr. 5.

En ce qui regarde la tenue du protocole (*) du Con-
seil-Exécutif, on se conformera a ce qui suit :

1.° Au commencement de chaque séance, on indi-
quera qui a présidé, et on désignera ensuite nominative-
ment les membres présens. Sera considéré comme pré-
sent, tout membre qui aura assisté a4 une votation.

(*) En allemand : Manual.
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2.° A Tégard des discussions mentionnées dans I'ar-
ticle 4.°%, le protocole sera tenu conformément aux dis-
positions de cet article. Dans les propositions soumises
directement par le Conseil-Exécutif au Grand-Conseil, on
indiquera I'opinion, tant de la minorité que de la majo-
rité ; mais, quant aux rapports adressés au Grand-Conseil
par des Départemens ou des Commissions spéciales, on
n’ajoutera que la décision de la majorité, soit que celle-ci
ait adhéré aux propositions de 'autorité chargée de la dé-
libération préalable, soit qu'elle ait voté pour un avis
différent.

5. En mati¢re administrative, les arrétés seront mo-
tivés ; cependant, ils ne devront pas, comme les décisions
rendues en premiére instance, renfermer I'opinion de la
majorité et de la minorité, mais seulement indiquer, avec
précision et clarté, celle de la majorité. (¥)

Dans toutes les affaires de cette nature, le nombre
des voix ne sera point énoncé au’ protocole.

h.° §'il est décidé que des lettres, directions, elc.,
seront adressées 4 des autorités, 4 des fonctionnaires ou
a des particuliers, elles tiendront lien de la décision sur
I'objet que cela concerne, et seront insérées comme telle
au protocole.

On indiquera, en outre, tout ce qui devra étre ex-
pédié en vertu de la décision prise, et quelles sont les
piéces a joindre a la lettre, etc.

5.° Les régles établies dans l'art. 2, n. &, 6 et 7,
pour le protocole du Grand-Conseil, sont applicables &
celui du Conseil-Exécutif. _

6.° Toutes les piéces ayant trait & une affaire en dis-
cussion, seront, pendant la séance, indiquées par la date

(*) Il y a ici erreur dans le texte, car, en matié¢re administrative, le
Préfet étant seul juge en premiére instance, il ne peut y avoir que son
opinion dans les motifs de la décision, et non celle d’'une minorité ou
d’une majorité qui n’existe pas.



394

de celle-ci. Les piéces transmises au Conseil-Exécutif avec
les rapports des Dé_partemens, et qui ne seront pas ren-
voyées aux aulorités que cela concerne, seront conservées
A la Chancellerie dhtat les rédactions seront faites avec
toute la célérité p03_51b1e, afin qu’elles puissent étre lues
4 la séance immédiatement suivante, ou, du moins, dans
la seconde.

7.° Celui qui rédige les minutes d'une séance, est
d’ailleurs tenu de faire tout ce qui dépend de lui pour
accélérer, le plus que possible, les expéditions et les ins-
criptions.

Délibérations du Conseil-Exéculif et des Seize.

ART. 4.

Les dé€libérations du Conseil - Exécutif et des Seize
seront inscrites dans le protocole du Conseil - Exécutif.
On observera a cet égard les dispositions de T'art. 3.

Chancelier.

ArT. 5.

Les principaux devoirs du Chancelier sont détermi-
nés par le décret précité sur la Chancellerie d’ Etat ainsi
que par les réglemens pour le Grand-Conseil et le Con-
seil-Exécutif. Lui seul rédige les minutes des séances du
Grand-Conseil, 2 moins qu’il n’en soit empéché par des
motifs particuliers, qu’il est tenu de communiquer a M. le
Landammann. — Pendant les sessions du Grand-Conseil,
les deux Secrétaires d’Etat seuls soignent le secrétariat du
Conseil-Exécutif, ainsi que du Conseil-Exécutif et des
Seize. — Aux séances de cette derniére autorité, le Chan-
celier tient la plume dans l'intervalle des sessions du
Grand-Conseil. 11 rédige alors également les délibérations
d’unc partie des séances du Conseil-Exécutif.
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Arrt. 6.

Pendant les sessions du Grand-Conseil, le Chancelier
ne doit pas passer la nuit hors de la capitale sans en avoir
prévenu M. le Landammann, et M. I'Avoyer, durant les
autres époques de 'année. Pendant les sessions du Grand-
Conseil, M. le Landammann pourra lui accorder un congé
de quatre jours; hors des sessions, la méme faculté appar-
tient & M. '’Avoyer ; pour un terme plus long, les congés
ne peuvent étre accordés que par le Conseil-Exécutif.

Arr. 7.

Le Chancelier est autorisé 4 donner aux Secrétaires
d'Etat et aux autres employés de la Chancellerie jusqu’a
huit jours de congé; pour un terme plus long, ces em-
ployés doivent s’adresser au Conseil-Exécutif. Le Prési-
dent de cette derniére autorité d01t étre prévenu du congé
accordé 2 I'un des Secrétaires d'Etat.

ArT. 8.

La responsabilité pesant sur le Chancelier comme
Chef de la Chancellerie, il a par suite le droit et il est de
son devoir de surveiller le trava1l de tout le personnel
employé a la Chancellerie d’Etat, et, suivant les circons-
tances, de faire cesser, sur-le-champ, les désordres ou les
négligences qu’il observera ou dont il lui serait donné
connaissance, de ramener 4 leurs devoirs ceux qui s'en
écarteront, ou d'en faire rapport & M. 1'Avoyer.

Le Chancelier pourvoit a2 la marche régulicre des af-
faires, 4 la police des bureaux, 4 la prompte rédaction et
inscription des décisions prises, & la célérité de leur expé-
dition, a la tenue des archives et de ce qui en dépend, et
au service des Commissions spéciales du Grand-Conseil et
du Conseil-Exécutif, ainsi que des Conférences, etc. Pour
le service de ces Commissions ou Conférences, il peut, en
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cas de besoin, proposer, & M. le Landammann ou & M. I'A-
voyer, d’autres personnes que celles employdes 4 la Chan-
cellerie.

En conséquence, tout le personnel de la Chancellerie
est tenu de se: conformer aux instructions du Chancelier,
et de lui obéir en tout ce qu’il lui ordonne d’office.

Secrétaires d' Etat.
ArT. 9.

Les devoirs des deux Secréfaires & Etat sont, en par-
tie, déterminés par le décret du 8 mars 1852. Ces fonc-
tionnaires sont, en outre, chargés des travaux ci-aprés

indiqués :
1.° Ils assistent alternativement aux séances du Con-
seil-Exécutif et en rédigent les délibérations. — Pendant

les sessions du Grand-Conseil, le premier Secrétaire d’ Etat
tient la plume aux séances du Conseil-Exécutif et des
Seize, et le second, a celles des Commissions spéciales
du Grand-Conseil.

2.° 1ls collationnent les protocoles du Conseil-Exécu-
tif avec les minutes. Ils alternent tous les mois pour ce
travail, qui doit étre fait avec autant de célérité que pos-
sible, et a la fin de chaque séance, ils doivent certifier
I'exactitude de I'inscription par leur signature.

5. Si I'un des deux Secrétaires d'Etat est requis par
le Département diplomatique, ou par une autorilé com-
pétente, pour des aﬂ'alres qul ne concernent pas directe-
ment la Chancellerie d’ Etat I'autre doit soigner une par-
tie des objets ordinaires dont son collégue est chargé.

Section frangaise.

AgT. 10.

Pour déterminer d’'une maniére plus précise les dis-
positions que renferme l'art. 8 du décret déja cité, rela-
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tivement A la Section frangaise de la Chancellerie d’E"tat,
on renvoie au décret du 9 mai 1854 (*), et aux arrétés
que le Conseil-Exécutif a pris & cet égard. (*)

Substituts ou Secrétaires-expéditionnaires.

Art. 11.

La répartition du travail, qui, d’aprés I'art. 10 du dé-
cret du 3 mars 1832, doit étre faite entre les deux Substi-
tuts ou Secrélaires - expéditionnaires, consiste essentielle-
ment en ce que I'un de ces employés est chargé de soigner
toutes les expéditions, inscriptions, envois et légalisations,
et I'autre, d'opérer en partie lui-méme, et de faire opérer
en partie sous sa surveillance, le triage et le classement
des pi¢ces. En conséquence, le premier sera désigné,
comme jusqu'a présent, sous le nom de Secrétaire-expédi-
tionnaire, et I'autre par celui de Sous-Archiviste.

Les deux Substituts alternent, chaque mois, dans les
fonctions ci-dessus.

Art. 12.

1.° Le Secrétaire-expéditionnaire doit se trouver tous
les jours (excepté les dimanches et les jours de féte), a
8 heures du matin, 4 la Chancellerie, et si le Grand-Con-
seil ou le Conseil-Exécutif s'assemble 4 cette heure, un
quart-d’heure avant 'ouverture de la séance; aprés midi,
il doit étre depuis 2 heures a la Chancellerie, et ne pas la
quitter le soir avant que les affaires du jour ne soient ter-
minées. — Pendant les sessions du Grand-Conseil, le Se-
crétaire-expéditionnaire ne doit jamais quitter la Chancel-
lerie avant 7 heures du soir, et, en aucun cas, avant que
les membres du Grand-Conseil qui s’y trouvent, ne se
soient retiréds. — Les dimanches, il se rend, & 11 heures

(") Voy. ce décret a sa date, page 241.
(®) Voy. l'art. 16 du présent Réglement.
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du matin, a la Chancellerie, pour soigner I'envoi des ex-
péditions qui seraient restées arriérées depuis la veille. Le
sceau, les clefs, les registres et les actes de la Chancellerie
sont confiés spécialement 4 sa garde.

11 doit recevoir de ses supérieurs qui tiennent la plu-
me en Grand-Conseil ou en Conseil-Exécutif, les minutes
et les pi¢ces qu'ils lui remettent, et faire lui-méme les ré-
dactions peu importantes; soigner, avec exactitude, les
inscriptions a faire dans les différens registres, et les ex-
péditions qui doivent étre faites; extraire des picces celles
que l'on doit renvoyer; soigner les légalisations; tenir le
contrdle des inscriptions et des émolumens; percevoir ces
derniers, et en tenir compte au Chancelier; enfin, rece-
voir les personnes qui ont affaire 4 la Chancellerie.

2.° Relativement aux expéditions, il est prescrit ce
qui suit :

Aprés chaque séance du Grand-Conseil et du Conseil-
Exécutif, on expédiera aussitdt :

Tous les ordres adressés 2 une autorité ou 2 un fonc-
tionnaire, pour examiner une affaire avec les piéces trans-
mises en méme tems, sil y en a, et en faire rapport ;

Toutes les décisions et missives qui avaient été pré-
sentées comme projets, et qui ont été approuvées;

Toutes les décisions et missives qui renferment une
disposition urgente.

Ces expéditions seront soumises au Président, le
méme soir ou le lendemain matin, & l'heure fixée par
M. le Landammann ou par M. I’Avoyer, pour étre signées
et scellées; les missives ou lettres seront expédiées par le
courrier, et les ordres (¥) seront, avec les piéces, portés a
leur destination.

(*) En allemand : Zedel.
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Toutes les autres décisions qui auront été rédigées
aprés la séance du Conseil, seront expédiées le lendemain
et présentées, le soir, 4 la signature du Président; mais
elles ne devront étre transmises & leur destination qu’aprés
que le procés-verbal de cette séance aura été lu et approu-
vé dans la séance suivante. Si, cependant, 'une des séan-
ces ordinaires du Conseil n’avait pas lieu, tout retard inu-
tile dans I'envoi des pleces doit étre évité, et le Chancelier,
ou le Secrétaire d'Etat qui a rédigé la minute de la séance,
doit demander des directions a cet égard.

3.° Devront étre signées par le Président :

Toutes les lettres ou missives ;
Toutes les lettres qui renferment une décision for-

melle, ou un ordre important, un mandat ou l'autorisa-
tion de faire un paiement.

4.° Afin que le Secrétaire- expéditionnaire sache si
toutes les piéces concernant les affaires traitées dans une
séance du Conseil ont été expédiées, et qu’il puisse en jus-
tifier I'envoi, les fonctionnaires qui tiennent la plume en
Grand-Conseil et en Conseil-Exécutif, doivent, pour cha-
que séance, marquer par une série de numéros, tant leurs
minutes que les décisions et les missives qui avaient été
présentées comme projets, et ajouter, & la suite du dernier
numéro, le mot Fin.

C’est d’aprés ces minutes, qui sont portées au proto-
cole, que le Secrétaire-expéditionnaire collationnera les
expéditions, qu’il certifiera conformes en apposant, sur
la minute, I'initiale de son nom de famille; lorsqu’elles
seront collationnnées, il les transmettra, avec les piéces
jointes, a leur destination.

5.° Immédiatement aprés la lecture et I'approbation
du procés-verbal, le Secrétaire-expéditionnaire soignera,
avant tout, I'envoi des expéditions, et leur inscription
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dans les protocoles du Conseil et autres registres a ce
destinés. Les protocoles du Grand-Conseil et du Conseil-
Exécutif, le registre des missives et celui des décrets,

seront tenus par un copiste qui écrive proprement et
correciement.

6. A moins d'une permission du Chancelier, les
Substituts ne délivreront point de copies ou d’extraits a
des particuliers; ils ne souffriront pas non plus que cela
se fasse par autrui. Les décisions intervenues ne seront
communiquées 2 personne avant I'approbation du procés-
verbal.

7.° Le Secrétaire-expéditionnaire doit percevoir avec |
diligence les émolumens conformément au tarif, et en
tenir contrdle; vérifier les comptes des copistes, et, au
besoin, les modérer-; payer les dépenses courantes de la
Chancellerie, et, 4 l'expiration de la semaine, rendre de
suite compte du tout au Chancelier.

8.° Enfin, le premier dimanche du mois, le Secré-
taire - expéditionnaire doit remettre au Substitut qui lui
succede, les clefs, registres, actes, etc., afin que ce der-
nier ait connaissance des affaires et puisse répondre sur

tout.
Arr. 13.

Le Sous=Archiviste a les devoirs suivans a remplir :

1.° Excepté le dimanche, il doit se trouver tous les
jours & la Chancellerie, un quart-d’heure avant I'ouver-
ture des séances du Grand-Conseil ou du Conseil-Exécu-
tif, et s’il n'y a point de séance, en été a 8 heures, et
en hiver 4 9 heures du matin.

2.° 11 doit assister aux séances du Conseil-Exécutif,
tenir le contréle des piéces parvenues i cette autorité et
renvoyées aux Départemens, ainsi que des objets qui ont
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été traités; aider dans la lecture des piéces le Chancelier
ou le Secrétau'e d’Etat qui tient la plume; porter ou
chercher des papiers a la Chancellerie, faire des recher-

ches dans les protocoles, ete.

3.° Pendant les matinées des jours ou le Conseil-
Exécutif ne s’assemble pas, et I'aprés-midi, il doit mettre
les piéces concernant les affaires traitées dans les tiroirs
a ce destinés, et veiller 2 ce que les actes, protocoles,
minutes, registres, etc., soient placés aux lieux désignés
a cet effet.

4.° 11 doit, sous la direction de I'Archiviste-registra-
teur, faire des recherches dans les archives, et lui aider
a recueillir et & mettre les pi¢ces en ordre.

5.° Il a la surveillance de la salle dite des papiers,
et pourvoit non-seulement & ce que toutes les lois, or-
donnances, etc., qui sont imprimées, y soient toujours
a leur place et en ordre, mais 4 ce que les piéces nou-
velles soient portées sur les états et inscrites dans les

registres.} P
T. 14. -

Malgré cette répartition du travail entre les deux
Substituts, chacun d’eux est tenu d’aider I'autre dans ses
fonctions, lorsque cela est nécessaire. En cas de maladie
ou d’absence de l'un, l'autre doit soigner les affaires.

Archiviste-registrateur.
Art. 15.

1.° L’Archiviste - registrateur, qui, aux termes du

décret du 5 mars 1832, est chargé de la surveillance et

de la tenue des archives de la Chancellerie, et des réper-

toires, remplace 'ancienne Commission des archives; en

cette qualité, il est subordonné au Département diploma-
26
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tique, auquel il adresse ses rapports officiels, et est par
lIui assermenté.

2.° 1l est tenu de se trouver tous les jours & la Chan-
cellerie, d'y rester pendantles réunions du Grand-Conseil,
du Conseil-Exécutif, du Conseil-Exécutif et des Seize, et

de se conformer fidélement aux ordres et aux instructions
du Chancelier.

3.° Il pourvoit 4 ce que, dés que cela est possible, les
picces relatives aux affaires traitées soient réunies en vo-
lumes, et munies des répertoires ou tables nécessaires.

4.° 11 doit soigneusement collationner le protocole du
Grand - Conseil, et les registres mentionnés au n.® 1 de
I'art. 1.°" ci-dessus, y joindre un répertoire courant, et,
quand ils sont remplis, y ajouter un répertoire complet.

8.° Les archives sont placées sous sa surveillance spé-
ciale; il doit les tenir constamment en bon ordre, ne déli-
vrer des livres ou actes que contre récépissé, veiller a ce
qu'ils soient rendus, et tenir 4 cet effet un contrdle de
sortie et de rentrée.

6.° Lorsqu’il est chargé, doffice, de faire des recher-
ches dans les archives, il en donnera le résultat sous forme
de rapport, si cela est demandé. 1l ne délivrera des copies
ou des extraits & des particuliers, qu'avec 'autorisation du
Chancelier. Quant aux extraits, il n'y ajoutera jamais la
votation qui serait indiquée dans le protocole ou registre.

7.° 1l a la garde des clefs de toutes les archives, et ne
les confiera & personne qui n’ait la permission d'y entrer.

8.° Le serment de 1'Archiviste-registrateur est le mé-
me que celui que le Conseil-Exécutif a prescrit, le 26 jan-

vier 1852, pour les Secrétaires et les employés des autori-
tés administratives. (*)

(*) Voy. ce serment a la page 23 du Bulletin des lois, tome 2,
année 1832,
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Section francaise de la Chancellerie d Etat.
Ant. 16.
Décret du 9 mai 1834. (*)

En vertu dudit décret, il est prescrit ce qui suit :

1. Interpréte et premier Secrétaire-traducteur.

1.° 1l assistera, sans interruption, aux séances du
Grand-Conseil. Aprés la lecture des piéces, il traduira, de
vive voix, le contenu de celles qui ne sont pas présentées
dans les deux langues. A la fin de chaque discussion, il
rendra, sommairement, les opinions émises en allemand
ou en francais, et indiquera les conclusions aussi exacte-
ment que possible.

2.° S'il n'y a point de séance du Grand-Conseil, ce
Secrétaire doit se trouver au bureau tous les jours (sauf
les dimanches), en été a huit heures, et en hiver 2 9 heures
du matin, pour faire, conjointement avec le second Secré-
taire-traducteur, les traductions dont le chargeront le
Chancelier, la Cour d’appel et les Départemens, et pour
en soigner les expéditions et I'envoi.

3.° Dans la régle, les traductions devront étre faites
dans 'ordre de leur remise & la Section ; les objets pres-
sans auront, toutefois, la priorité.

II. Second Secrétaire~traducteur frangais.

1.° Il fait, concurremment avec le premier Secrétaire
francais, les traductions ci-dessus mentionnées.

2.° En cas de maladie ou d'absence du premier Secré-
taire, il le remplace dans ses fonctions au Grand-Conseil.

(*) Voy. ce décret, page 241 ci-dessus.
26"
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III. Les deux Secrétaires-traducteurs francais sont
soumis, annuellement, a4 la confirmation du Conseil-

Exécutif. ()

11 y a égalité de rang entre eux, mais ils sont subor-
donnés au Chancelier, et doivent exécuter ses ordres.
(Arrété du Conseil-Exécutif du 2 juillet 1834. *)

IV. Le jurisconsulte chargé, par le Département di-
plomatique, de la direction et de la surveillance de la pu-
blication du Bulletin francais des lois et décrets, est auto-
risé A réclamer le concours des deux Secrétaires francais,
en tant que le permet le travail que leur imposent les dis-
positions ci-dessus.

V. Les copistes de la Section francaise doivent, avant
tout, soigner les copies des traductions dont celle-ci est
chargée ; du reste, leurs rapports et obligations sont les
mé;mes que ceux des autres copistes de la Chancellerie
d’Etat.

Copistes.

Art. 17.

En exécution de I'arrété du Conseil-Exécutif, en date
du 1.° mars 1832, relatif aux copistes, on se conformera
aux dispositions suivantes :

1.° En régle générale, tous les copistes sont tenus de
travailler huit heures par jour, et, en cas d’affaires urgen-
tes, aussi long-tems que cela est nécessaire.

2.° Les copistes permanens recoivent un traitement
fixe de six cents francs par an, mazimum. Leurs supérieurs
peuvent les congédier, s'ils le jugent convenable.

(®) Par un décret du 1.er juillet 1835, sur la durée des fonctions ci-
viles, celle des fouctions des deux Secrétaires francais a été fixée @ six
ans.

(» Voir cet arréte plus haut, page 27o.
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3.° Le Chancelier peut employer le nombre néces-
saire de copistes, qui, dans ce cas, seront placés sous les
ordres des Substituts.

4.° Les travaux extraordinaires qui ne pourraient pas
étre expédiés par les copisles permanens, seront payés d'a-
preés le tarif actuel de la Chancellerie.

Messagers de la Chancellerie.

~ArT. 18.

Les Messagers de la Chancellerie ont les devoirs sui-
vans a remplir :

1.° Tous les jours ouvrables, ils se trouveront a la
Chancellerie, en été 4 8 heures, et en hiver 2 9 heures du
matin, et ne la quitteront pas avant le départ du courrier;
lorsque le Grand-Conseil ou le Conseil-Exécutif est assem-
blé, ils y resteront jusqu'a la fin de la séance. —Une heure
aprés, ils reviendront pour servir la Chancellerie, et ne se
retireront pas que le Secrétaire-expéditionnaire ne le leur
ait permis. Les dimanches, I'un d’eux se rendra, a 11 heu-
res du matin, a4 la Chancellerie, pour soigner les affaires
dont il pourrait étre chargé.

2. lls porteront a la signature des Présidens du
Grand-Conseil et du Conseil-Exécutif les piéces qui leur
seront remises i cet effet, et retourneront les chercher. Ils
porteront les expéditions & la poste, ou aux autorités et
aux fonctionnaires auxquels elles sont adressées, et soigne-
ront les légalisations qui doivent étre apposées par les 1¢-
gations étrangeéres.

3.° Ils soigneront aussi I'emballage des lois, ordon-
nances, etc., a expédier au dehors, ainsi que les vacations
dont ils seront chargés par les fonctionnaires supérieurs
de la Chancellerie, ou par les Substituts.
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Dispositions générales.
Arrt, 19.

Tous les fonctionnaires et autres employés a la Chan-
cellerie d’Etat doivent travailler dans les bureaux qui leur
sont assignés; et, 4 moins d'une permission du Chance-
lier, il leur est interdit de prendre des piéces ou des actes
pour les porter chez eux.

Anrt. 20.

En eas d’'incendie ou d’alarme, ils se rendront aussitot
a la Chancellerie, afin de concourir, sous les ordres du
Chancelier, ou, en son absence, sous ceux du premier em-
ployé qui le suit en rang, aux mesures nécessaires pour la
streté de la Chancellerie et des archives, en tant que d’au-
tres devoirs de service déterminés n’exigeront pas leur

présence ailleurs.
Art. 21.

Ils sont tenus de se soumettre & tous les changemens
que le Grand-Conseil ou le Conseil -Exécutif jugerait
| a-propos d’apporter ultérieurement aux dispositions qui
précédent.
Le présent réglement sera imprimé avec le décret du
Grand - Conseil du 8§ mars 1852, et distribué i tous les
fonctionnaires et autres employés & la Chancellerie, pour

qu’ils en aient connaissance et s’y conforment exactement.
Donné a2 Berne, le 50 décembre 1834.

Au nom du Conseil-Exécutif :
L’ Avoyer ,
TSCHARNER.

Le premier Secrétaire & Etat Yy
J. F. STAPFER.
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